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The BBC and American Broadcasting, 1922.55

This article is about the comparison of the BBC and American
radio broadcasting activity between the years of 1922 - 1955. While the
author is making comparison between the BBC and the US radio
broadcasting, she uses three important items in order to make clear the
subject. These items are, American and British forms of humour,
American and British news broadcasting, and lastly the evaluation of
drama activity and its audiences in both countries. Besides, the article is
looking for the answer of how deep is Americanization of BBC
broadcasting before, during, and after the World War I, and the effects
of Americanization on British radio. In addition to, in the atticle the
author make some critical approaches concerning the BBC’s attitude
against the American cultural invasion in British Isles during that period
mentioned above.

Savag arast donemde®**, bir diinya giicii olma konumuna gelen
Birlesik Devletler bu siiregte [ngiltere’yi yakalamig ve Amerikan
tiiketim kapitalizmi ile onun driinleri, Ingiltere adalanni da igine alacak
sekilde tiim Avrupa’da ginlik yagamun belirleyici bir ozelligi haline
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gelmiglerdi, Filmler ve film yildizlan, miizik ve her tiirli kitlesel iriin
Atlantik’in - diger ocundan gelen bu bansgr isgalin @ en belirgin
gostergeleri arasindaydi. Amerikan isgaline kargi Avrupa’ll segkinlerin
tepkisi, sansiirden, taklit ve uyarlamacihifa karg agik bir kiltiirel
korumacilifa kadar varan genis bir yelpaze iginde ¢esitlilik
gostermekteydi, Pek gok akademisyen, Ingilizlerin boylesine gesitlilik
gosteren ve belirgin olmayan bu tepkisine definmistir (8mefin, Briggs,
1961, 1965, 1970, 1979; LeMahieu, 1988; Scannell and Cardift 1991).
Agaglda anlattfanlar, Inglhz radyosu iizerine bir ¢aligma ortaya
konulmast  baglammda, Ingilizlerin = Amecrikan  etkisine karg1
gosterdikleri tepkinin sonuglarma yofun ve sistematik bir sorgulama
getirmektedir (Camporesi, 1993).

Bununla birlikte bu galigma, belirli bir tarih kesitinde Ingiliz
adalanindaki Amerikan varlifinin  yalnizea tammlamasini  yapmay:
amaglamamaktadir. Daha da Stesinde ¢aligmarizin amact, kitle iletisim
araglarmin iglevleri ve lriinleri hakkindaki genel tepkiyi iki ayn takat
aslinda birbiriyle baglantilt olan yoldan ortaya koymaktir. Diger yandan
burada belirtilenler, 6rnegin “Amerikanlagsma” gibi bir terimin
sorunsallagtirilmasinda da rol oynayacaktir. Film vya da televizyon
programlart  gibi kiiltiirel iriinlere bu  tiir ulusal ctiketlerin
yapigtirtlmasi, her ne kadar kolay bir uygulama olsa da, ele alinan
nesnelerin dofalart ve karakterleri geregi onlan agiklamaktan cok
anlagilmaz hale getirme egilimindedir. Temel sorun, kiiltiirel iiriinlere
ulusal simrian agtiklarinda neler oldufudur. Bu nedenle, sorulmasi
gereken asil sorw, bu tir driinler kendi ulusal smirlart digina ihrag
edildikleri ve simr agn bir dagitima konu olduklarmda  bunlarin
“ulusal” gekil ve igeriklerinin nasil tanimlanacagidir. Burada yapilmaya
galigtlan, Ingilizlerin ses yayincilify ve programlar yoluyla, Amerika'ya
kargt tutumlarim  yeniden gozden gegirerck, Avrupa’da Amerikan
kiiltiirel varligimin tanimlanmassdir.

1929'da BBC’de Dig Yaymnlar sorumlusu Gerald Cock ‘eglence
sektirlinde Amerikan hakimiyeti’ konusunda kaleme aldif uzunca bir
raporda, ‘Atlantik Gtesi ahtapot’ terimini kullandsf miizik, tivatro ve
sinemadaki bu egemeniife kargt uyartda bulunmustur (Scannell and
Cardiff , 1991; 292). Bundan sonra BBC, kendi tirtinleri tizerinde gercek
antamda var olan Amerikan yaymciliginm etkisine karst koyabilmek
amaclyla karmagtk bir politika izlemigtir. Kamusal alanda gok yakn
zamana kadar stk sik korunma saglamp Amerikan etkisi fittre edilirken,
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bazi 6zel konularda ise Kurnm#, Amerikan radyosundan 6grenilecek ve
bilgi edinilecck seylerin varligim kabul etmek zorunda kalmigtir.
Ozeltikle 1930'1arn sonunda ve savag sonrasinda daha belirgin gekilde
bunun dogrudan bir sonucu olarak, programiarin popiiler hale getirilmesi
yoniinde giderek yogunlagan baskilar nedeniyle, BBC tirtinleri itzerindeki
Amerikan etkisi artmmstir. Ancak yine de o donemde, Amerikan
modelinin dviillmesine kargin BBC, ulusal mirasa arka ¢ikma ve bunu ifade
etme iddiasim stirdiirmiistiiv. Kendi gikardifis Radio Times adlt yaymda,
programlanmn gergek anfamda ingiliz oldugunu siirckli belirtmigtir. Ve
baz1 zamanlarda ise, farkly programlardaki yapunlarda Amerikan radyo
modeli roliinil de tistlenmistir. 1930’larda Amerikan yaywn teknikleri ve
tarzi tizerinde dikkatle cahisilmis kismen uyarlamayla ve bityiik dlglide de
ingiliz kulagina uygunluk saglamak igin geviriler yapilmmstir. Yalnizca
1940 ve 1943 arasinda Birlesik Devletler yaymeilik servislerinden ithal
edilen yapimlar elestirel bir yaklagimla kargilagmamuslardir, Savagin ilk
ti¢ ythinda bazi radyo yapimcilarninin kafalarinda hareketsiz olarak duran
‘kudurmus Amerikan taraftarhig’’ (Gorham, 1948; 30) ilk defa o
dénemde, radyo yapimeilan tarafindan agikga ifade edilmigtir. Bu kisa
‘serbest ticaret’ siirect BBC iizerinde 6nemli izler brrakmugtir. Bundan
snceki ve sonraki dénemde ise siirekli bigimde resmi olarak, bu iki
yayincilik sisteminin farkli ve birbirleriyle uyusmayip ¢atisan hedefleri
ortaya konmustur,

Giincel* programlarin ¢ofunda, ¢ok da belirgin olmayan boylesi
bir farklilagmanin yam sia, dzellikle 1930’larda her iki tilkede miizik
pnemli bir ayrintt olarak kargimiza ¢tkmaktadir. Yine de, programiarim
tiir ve icerikleri dikkate alndifinda, iki yaymeilik kiiltiirtiniin ne sekilde
farkhlastigim  gosteren kamtlar yeterince bulunmaktayd:. Amerikan
radyo parodilerini ilk kez tamitan BBC yapimeist Eddie Pola, Amerikan
radyosunun ‘garipligi’ konusunu iglemekte oldukca baganli olmustu
(Scannell and Cardiff, 1991: 295; Camporesi, 1993: 93-5). Ve Radio
Times sirekli olarak okuyucusuna iki sistero arasindaki farks
hatrrlattyordu. Ornegin, Subat 1933’de o giinlerdeki bir Hollywood film
setini radyo stiidyosunda yorumlarken sunlan belirtiyordu:

Bu film, bu iilkedeki eglence yaymciliftyla, onun Birlesik
Devletler’deki karsilifr olan yaymcilik arasindaki farklihigt  agiga
¢tkarmas: bakimindan, Ingiliz radyo dinleyicisinin dikkatini gekecek

* ., N.- British Broadeasting Corporation,
= . N.-Aktiiel,
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niteliktedir. Yapilmakta olan bu filmde bir vodvil* edlencesi ortaya
konmaktadir. Filmdeki sahneleri seyrettikien sonra bir dinleyici, iki
izlenimin etkisi altinda kalacaktir: Amerikan radyoculugu sunusdaki
yontem agismdan gagurtict canhlifa szhip olup, materyalleri arasinda
genig Olglide duygusal caz sarkilant  séyleyen kadin  sarkicilar
bulundurmaktadir, bu ise Ingiliz kulag: tarafindan en azindan, temposu
diigen bir hareket tarzt ve monotonluk kafesine kapatilmiglik ofarak
algilanacaktir. :

Ancak yine de Radic Times, dinleyiciyle hoparlér arasindaki
agiklifi kapatmasi ve bir koprii olugturmast agtsindan, ‘mekaniklesmis
eglencede’ duygusalbigin nemli bir ayrinti olup olmadigi konusundaki
yorumunda su sonuca varryordu:

Atlantik’in biir ucunda radyonun canlilifina énemli 6lgiide katks
getirilmesine kargin, bu kryida béylesi bir yaklasim ‘bayagilik’ olarak
adlandirilacaktir. Kugkusuz Amerikan yapimcisi mikrofona olan bu
dinamik yaklagmm ve izleyicisine karst samimi davramsiyla Ingiliz
meslektasindan daha ¢abuk dinleyicisiyle baglant kurmakta, hafif
eglence tirlerinde, efer miimkiinse, dinleyicilerin sadece ses yoluyla elde
tutulmast beklenmektedir, '

Yine de, bu tiir duygusal cankifik seyrek de olsa radyonun Altin
Cagt doneminde Ingiliz radyosunda da gériilmiigtit. BBC énceden ne
oldufu kestirilemeyen Amerikan formathh  Amatewr Hours’u
uygulamaya koymaktansa, esin kaynagi Amerikan kékenli ve popiiler olan
Spelling Bees’i bir okul yangmasi halinde sunmay: gergeklestirmistir
(Scanell and Cardiff , 1991; 294; Camporesi, 1993: 118-22). Stiidyo
seyircisi Amerikall yaymncilar tarafindan énemli bir yayin materyali
olarak kabul edilmesine ragmen, 1930’1arn sonuna kadar bu, Ingiltere’de
oldukga tartigmalt bir konu olmustur (1). Garanti edilmis kazanma
heyecam yaratan, nakit para 6diillii yarigmalar savag éncesinde {istii kapalt
bir sekilde de olsa onay gormils ancak 1949’da  uygulamadan
kaldirtlmugtir. Heyecan yaratan haber tarzi yeni bir dénem olan savag
sonrast ortaminda bile BBC tarafindan benimsenmemigtir, 1930°1u
yillarin biiyiik bélimiinde, The Listener’m editorii Richard Lambert,
gegmise yonelik olarak yapmig oldugu bir degerlendirmede, BBC
programlarinin yararh ve egitici olmalarina karin sikieiligs onleyen bir
takim glivencelerden uzak oldugunu belirtmigtir. ‘O%, eger BBC popiiler

* (. N.-Giilling oyun.
# (. N.-Richard Eambert.
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programiar yapmaya daha fazla, yanhs yapmamaya daha az 6nem verseydi
BBC programlarinin Ingilizlerin az konugma erdemlilifinden bir sey
kaybetmeksizin, Amerikalilarin “yagamsal enerjisini” kazanabilecefi’
seklinde, zekice bir sonuca varmghir (Lambert 1940: 307). Lambert’ iz bu
sozlerl bizi, konunun asil énemli noktasina gétirmektedir. Lambert’a
gire BBC’nin, Amerikan radyosuna kars1 politikasinin temel dzelligini,
belirsizlik olusturmugtur. 1930 ve 1940’larda bir gok program format,
fikir ve sanatcilar Birlesik Devletler radyosundan ithal edilmigtir.
Burada Ingiliz  programlartmin  kendine  ozgii  niteliklerini
kaybetmemeleri umulurken, Lambert’in Amerikan modelini Svmesi ve
BBC’ye de bunu uyarlamasi igin 1srar etmesi, Amerikanlagmanin ne
anlama geldigi sorusunu glindeme getirmigtir. Bu sorunu daha sistematik
bir bigimde incelemek igin, U¢ alandaki program irfinleri- eflence,
haberler ve tivatro-burada kisaca yeniden gizden gecirilecektir.

Amerikan ve Ingiliz Mizah Anlayis1

Radio Times’in 3 Temmuz 1931°de ¢ikan sayisimn ilk sayfasmda
‘Amerika mizah anlayisimizi yok mu ediyor’ baghiklt karamsar bir
makale yayinlanmigti, Makalenin yazan cok tanmnmis miizik elestirmeni
Basil Maine’di. Maine’in temcl tartisma konusu, parlamento, kirsal
yasam, donanma yada kriket kadar yerlesik ulusal kurumlarin bir pargas:
olan eski Ingilizce’nin, espri deferi olmayan Onemsiz, bog, giiriltiili,
kulaklar tirmalayan bir seye teslim olmasiydt. O, ortaya ¢tkan bu tiziici
duramun, tiim Ingiltere’deki sinema salonlanm istila eden Amerikan
sesli filmlerinin neden olduklari, dofrudan bir sonug oldufunu dne
siirmiigtiir. Bununla birlikte, Maine savagin hentiz bitmedigini iddia
etmekteydi. O, yerli kiiltiiriin bir savunucusu olarak, caz miiziginin
tartistimas: gibi, poptiler Amerikan eglence tarzina olan digktinligiin de
yavag yavag azalacagina kendi kendini inandirmisti. Maine, Amerika’dan
gelen bu yeni ve ucuz geyleri duymaya, gormeye ve dziimsemeye istekli
olanlfarin bir zaman sonra yorgun diiseceklerini ve kendi dogal (ulusal)
isteklerine geri déneceklerini tahmin ediyordu, Makale merak uyandirict
bir genelieme ile bitiyordu. Maine’e gore orta simf dinleyici ‘artik bu
sisiriimis sthretler tarafindan aldatilmayacak’ [ngiliz komedyenieri
yeniden kesfedilecek ve bu bulustan dolayr daha mutlu olacakty; ona gore
dogal olmayan giilimseme, kasvetli ve yaradiligtan kaynaklanan bir
diizensizligin belirgin isaretiydi. Ve Amerikall komedyenletin gizgisi de
suydu: ‘bunlar, giliingliiklerini insan 6limiine ya da fiziksel olarak
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giddet tehdidine veya kaba bir terbiyesizlige dayandiran garip &
komedyenlerdir’ (Radio Times, 3 July 1931).

Birkag sene sonra 1935°te, BBC’nin Eglenceden Sorumlu Miidiir “
Yardimeysi Charles Bewer Amerika'yl ziyareti srrasinda, Amerikan
radyo komedyenleri ve onlarin espri anlayisi ile Amerikan ve ingiliz :
mizahimin  hangi noktalarda birlegip, aynldigmi  ortaya cikarmaya -
¢alistifint  agiklayacaktir. Brewer'a gore, ‘Amerikalilar bizden daha -
biiyiik bir mizah yaratictlsgina sahiptirler.... Cok iyi bilinen bir gergektir
ki’ diye devam ederek sunlan soyler, ‘ortalama bir Amerikah dogustan |
gelen, basit kelite oyunlarini tercih etmek yerine, kendimizi her hangi
bir seye kaptirmamiz kargisinda sik sik hayal kirtkligina ugramaktadr’. ¢
Yine de o%, Ingilizlerin kelimelerin yanhs kullammuindan ileri gelen, ©
farkinda olmadikdart ‘bir mizah dogasma sahip olduklarmi’ one
stirmiigtiir. Bu baglamda, ‘Malapropism#in muhtemelen tipik bir Ingiliz
mizah aratr olarak tammlanabilecegini’ belirtir (Brewer 1948: 155-6). :

1950’de BBC Kuzey Amerika Biirosu bu tiir aykirihiklarin oldugu &
konusunda bir agildama yapmistir. Biironun raporunda, ‘Ingilizlerin
mizah anfayislariun olmadig inanct Amerika’da gok yaygindir; pek ok
Ingiliz, Amerikaldarin kendi kendilerine gilemediklerine inanmaktadzr.
Mizah anlayisi konusunda her iki toplumunda alingan olduklart ise hir
gergeklir’ denilmigtir. Yazinin devaminda, eger iki ulus ‘cogunlukla aym
seylere giilmelkten’ hoglaniyorsa, bu baglamda vanlacak sonug neyin
komik oldugunun saptanmasinin, bir kimsenin tahmin edeceginden ¢ok
daha karmagik oldugu goriisii belirtilmekteydi (2). _

Bu duramda, Amerikalilarin giildiikleri mizah tirtinin hemen
hemen tamamryla ayn: tiir esprilerden olusmasindan ortaya ¢ikan zorluk
hig de sasirtici degildi. 1940°da ilk Kitle Izlemes raporunda, ‘mizah i
dznesi'nin biiyiik 6lgiide, tnceden agina olunan durumlar ve kosullarla &
gok sk bir iliski iginde oldugu sonucuna varildig belirtiimekteydi.
Raporda ‘mizahin temel &gesinin izleyiciler tarafindan ortak olarak
bilinen olaylar ve zneler oldugu’na deyinilmekteydi-buna gire mizah,
pek gok dmekte de goriildiigii gibi, iletigim araclartyla baglantih ulusal
bir olguydu, Burada ortaya gikarilan ikinci gergek, bu tiiriin bir Amerikan
carpitmast  oldufunu  styleyen Maine’i sagirtacak  olan, mizahin
gaddarlifa dayandifinin ortaya gikmasiydi (3).

* . N.-Charles Brewer.
# (. N.- Sozcilklerin kasitl olarak giiliing olacak gekilde yanlrs kullanifmalar.
# ¢ N.-Mass Observation report,
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ingiltere ile Amerika arasinda komedi materyallerinin kargilikl
olarak serbestce degigimini engelleyenlerin baginda, iki seyirci kitlesinin
sakalara gosterdigi tepkinin hiz1 gelmekteydi. 1933’te Radio Times, bir
Ingiliz mizah yazarmn Ingilizligini olusturan 6genin hsz yoksunlugu
oldugunu belirtmisti. Raporda yer alan A. P. Herbert (kendisinc soru
sorulan komedyen) ‘caligmalanndaki cegitlilik artigmin yam  sira,
Ingilizlerin eflence kavrami tizerinde durarak, Amerikan mizahimda seri
sekilde yapilan ancak igerik olarak fazla dolu olmayan espri tiirliniin
Ingiltere’de reddeditmesine karsin taklit edildigini’ belirtmistir (Radio
Times, 24 November 1933). Birka¢ yil sonra, bu duruma paralel bir
gclisme olarak, New York Sun Amerikali sanatgilarn Ingiltere’deki
bagart haberini goyle vermekteydi:

Hizh  gecigli esprili sdzlerin bu  iilkede begenilmemesine,
Amerikalilarin mizah konularimt en wg noktalara varan bir cesitlilik
iginde vermelerine ve mizahm Ingiliz  yapismna uygun sekilde
bigimlendirilmesi zorunluluguna ragmen, genelde Amerikalilar Ingiliz
dinleyicisi tarafindan begenilmis goriiniiyor (New York Sun, 18 March
1939},

BBC Eglence Bilimi'nde ¢aligan Amerikali bir senaryo. yazar
tarafindan, savag sirasinda yazilmig rapor, savag dncesi izlenimleri,
belirgin hale getirmigtir. Yazara gore, Amerikan ve ingiliz komedi
tarzlart arasinda farklifitk Amerikan esprilerine gére, Ingiliz esprilerinin
daha yavag olmasmdan kaynaklanmaktaydi.

Pek cok durumda Amerikan scyircisi komedyenden oylesine
ileridir ki, komedyen esprisini tamamlamak zorunda kalmaz. Bu olay,
Jack Benny'nin sovunda ¢ogu kez tekrarlana gelmigtir, Biiytik Britanya’da
bir espri gok dikkatli bigimde planfanmali ve kahkaha alacafii yerlerde iyi
antasilmast igin birbirine bagh parcalann tekrarindan olusturulmahdir
(4.

1948’de Kitle Izleme* mizah konusunda ikinci bir vurucu
agiklama yapar. Burada yapilan agiklamalar, ilki 1940°da ortaya konan
inceleme raporundaki tammm ve bulgufant tam anlamiyla dofBrular
nitelikteydi., Bu kez, raporun amact ‘Ingiliz Mizah Anlayist’ kavramin
cok daha yakimdan incelemekti, ‘James Thurber ve Amerikan film
komedyenleri bir yana biakildiginda’ ¢ok az sayida Ingiliz olmayan
komedyen ya da saka tiiriintin raporda yer aldifinin belirtilmesine kargin

* (. N.-Mass Observation report.
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varilan gagirtict sonuglardan biri de, savas siiresince Ingiliz radyosunun
Amerikan eflenceleri tarafindan iggal edilmis oldufunun ortaya
gikarilmastydi. Jack Benny’nin tiim popiilerligi’ ya da Bob Hope’un tiim
profesyonellifine ragmen, konu mizahian agildiginda Ingilizler hala
kendi yerel komedyenlerini tercih ediyorlardi. Bu nedenle mizahi
yaklagim temelde kesin olarak aym olmasina rafmen, sunug yodntemni
lilkeden iilkeye degismekteydi (5). Diger geylerde oldugu gibi mizahta da
ulusal smerlarin defisimiyle farklilik gosteren tat, daha gok tarz ve
kullanilan malzemeden kaynaklanmaktayd:.

Dogruluk Sansasyonalizme Karsi: Haber Yayim

1934 Sonbaharinda Radio Times, haber vaymciht konusunda
ulusal yaklagimlan clestirel agidan kiyaslayan, bir tartismayr baslatir.
Kisaca oOzetlemek gerekirse, Alman ve Amerikan yayincilarindan,
radyolariumn  haber politikalart ve bu konudaki diisiincelerini oriaya
koymalari istenmigti. Alman haber yayincihifinin dnciisii olarak bilinen,
Eduard Roderich Dietze’e bu konuda Nazilerin yaklagimi sorulmustu
(karstlagtir, Peck, 1983). Boylece Ingiliz dinleyicisi, Alman yaym
servisinin giindelik olaylan kaydedip, aksamlar isten evine dénen
¢aliganlara ulagtirmak igin en uygun zamanda yayinlandigini dFrendi.
Aslinda Dietze, ‘meydana gelen olaylan amnda izlemek igin bos vakt
olan kiigiik bir azinh@ hayal kirikhina ugratmanmn tercihi edilebilir
oldugunu.... ve uzaktaki olaylar1 izlemek i¢in onlardan daha az sansa sahip
olan ¢ofunlufa bir takim kolayliklann saglandifin’ belirtmistir.

Bu raporan tersine, onun Amerikan versivonu olan bagka bir
raporda ise, farkl bir goriis ortaya konmaktaydi. Raporun yazan ve
CBS’in - Avrupa Direktorii Ceasar Saerchinger, giincel yaymcilig
radyonun temeli olarak tanumlamaktaydi. Searchinger, ‘Yaymcihik,
eksikleri olsa da, “glincellifin” 6gelerini iginde barindirir, asil olan
olaym kendisinin ¢ekicilifidir, en azindan Amerika’'da dinleyicilerin
kesinlikle “gilincel” olam 6nceden kaydedilmise tercih ettiklerini’ iddia
ctmigtir. Amerikan halk: radyoyu, agina olduklart kisa metrajly giinliik
haber filmleri gibi gormek istemiyordu. Onlarin bekledikleri, haberin
kendisi-ya da canh olarak temsili bigimde yeniden iiretilmesiydi, kisacas
dikkat ¢ekici bir olaym The March of Time’da dramatize edilmesi gibi.
Searchinger’e gire:

Aviupa’da iletisim  alaminda miilkemmel kayit sistemleri
kuilanilsa da, hallan giincel habere olan israrlt talebi iletisimde kabul
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edilmis olan yintemlerin etkinligini bozmaktadir... Sebep ne olursa
olsun ‘gercek’ igin olan Amerikan talebinin azaldigini gdsteren bir
belirti yoktur (Radio Times, 7 Scptember 1934).

BBC Ozel Programlar Direktorii Lawrence Gilliam’a Almanya ve
Amerika ile BBC'nin giincel yayinlarint karsilastirma gorevi verilmigti.
Ancak o, daha dnce meslektaglarmin yaptifi gibi, ise haber ya da ‘giiniin
olaylan’ nedir sorusuyla baglamamusti.  Gilliam, ‘giincel haber
yaywncilign’ ile ilgili makalelerde belirtilen bicimde, dinleyicilere radyo
evlerinden ve posta merkezlerinden gonderilen haberlerin ‘agiz ve s6z
kalabalikl1ft iceren’ tiirde olduklarmi belirlemisgti. Yine de, dinleyicinin
“gercek seyleri” sadece haber baghfi olarak duymak istemedigini de
sozlerine eklemistir.... Ve bu yonde Ingiliz yaymcihifinin Amerikan ve
Alman sisteminden belirgin bir ayrnicalifimin oldugu iddia edilebilirdi.
Bu ayncalik, BBC’nin ‘iilkenin giinlitk hayatinin mikrofondaki aynast
olma’ yoniindeki tavrindan kaynaklanmaktayd:.

Gilliam’a gore, Ingilizlerin giincel program yaymeciligmdaki
yaklagimlarinin kokenini, glincel sorunlara iligkin habercilikien ¢ok
programimn temelindeki degerlilik olusturmaktaydi,

Haber yapimcist, kendi ‘giinceli’'ni 6nceden bir araya getirip, onu
yayin Oncesi defalarca dinler, kendi progranunin gereksinimlerine gore
yogurarak kaliba doker... Yayinct, “gergek seylerin” aktariimas: ilkesine
zarar getirmeden onlant mikrofona uygun bicimde montajlama, secme ve
adapte etme giigliigiiyle kargt karstya gelmektedir.

Bu, onunt onceden de belirttigi gibi, dinleyici ve yayma icin egit
zorlukta bir deneme olacaktt. Burada sézii edilenlerden yaymel, cegitli
materyallerden olugan bir kitle iginden asil olani, gtizeli ve “insani”
olani segmek; éneeki ise, yani dinleyici de, bu yeni imaglant yagarmnina kabul
etmek zorundaydi. Boylece bu ikisi, ‘bir araya gelerck, yagama ayna tutma
egilimi gosterip temelde var olam yakalarken, dogruya ve gergege pek ¢ok
birlesen arasmdan vwlagmak durumundadiriar’ (Radio Times, 5 October
1934).

Savas siiresince Ingiliz radyosu olgunlagmis (karsifagtir, Bridson,
1971; Gorham, 1952: 213), ve okyanusun déte yanindaki genig halk
kitleleri tarafindan etkinlifi kabul edilmistir. Amerikall yazar ve
belgesel radyo programlan yonctmeni George H. Corey’e gire Amerikali
yaymcilar, ‘Ingilizlerin meydana gelen olaylart anmnda ve dogrudan
dinleyicive yansittiklarint, dokiimanter radyo programcilifn alanmdaki

* (. N.-Lawrence Gilliam.
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Ustiinliiklerini kabul ctmelidirler’. Ona gire, kayda alma uygulamas
olaylarin kendi i¢ dinamiklerinden kaynaklianmaktayd:. Ve savas sirasinda
elde edilen deneyim, bunun ise yaradifini gbstermistir. Bu duruma o,
‘yaymcilar, savasan insanlardan diismanla olan miicadelelerinin kendi
vaymn saatlerine denk diigmesini bekleyemezler’ selkdinde bir agiklama
getirmistir. Ve bu nedenle BBC, kayil arabalarna binlerce Dolariik
yatirtm yapmagtir - bunlar olaymn oldugu, savagin meydana geldigi
zamanda kayit yapan tamamen hareketli iinitelerle donatilmuglards (New
York Times, 2 February 1943),

Ingilizler, kaydedilmis olan giincel olaylarin belgesel amagh
olarak kullanilmasinda daha ileri durumda olabilirlerdi ancak burada
Lawrence Gilliam’in sormaktan kagindi gt haber sorusu vardi. Ingiltere’de
belgesel film yapmcilifinda énde gelen bir isim olan John Grierson’a
gore, haber radyonun ilk igleviydi. Halta savas oncesinde, BBC’nin
enformasyona ofan agirt dikkatli yaklagimi, daha saldirgan bir iistupla
Amerikan  standardini yakalamaya cahgan Kuzey  Amerikal
temsilcilerini rahatsiz ediyordu. Bununla yakindan baglanali olarak, bu
tartigmali konu, sadece radyo programlan igin degil aym zamanda yazih
basm icin de gegerliydi. Kugkusuz, radyo haberlerinin gelismesiyle ilgili
bir girisim eksikligi vardi. John Grierson 1srarlt bicimde séyle diyordu:
‘Radyonun, beni, gormedigim olaylara yakinfagtimasin; her iyi vatandas
gibi ulusal olaylarin heyecamini duymak ve radyo vasitastyla bunlarin bir
pargast olmak isterim’. ‘Onlardan daha maceract olmalarimi beklerim’
diyerek BBC'nin verimlilifind iistid kapali bigimde elegtirerek sézlerine
sunlari eklemigtir, “Ben habercilerden, olaylarnin somut delillerini, iyi
ofan1 vermelerini beklerim. Politikacilar ve halka mal olmus insanlar
dnemii kigiler pibi gériinebilirler, ancak ne zaman ki konusmaya baslarlar
ve “hasma kalip” laflar cderler, yeni bir sey iiretmeyerek, olami da
katlederler’ (Gierson, almti Thomson'dan yapilimigtir 1937: 97).

Savag sirasinda ve hemen sonrasindaki gelismeler gistermistir ki,
Grierson’n isaret ettifi yondeki degigimlerden kagmmak imkansiz hale
gelmigti ve yakin gelecekte yazile basinla rekabetin kaginilmaz bigimde
ortaya cikacag anlagiimaktaydi (6). Bununla birlikte BBC haber ekibinin
kendilerince hakli bir nedeni vardi: Onlar gelencksel olarak, giinliik
haberde maceradan uzak bir anlayipg  benimsemislerdi. Ceasar
Saerchinger’in 1938"de belirttigi gibi,

* C, N.- George H. Corey
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Haber BBC nin Mickey Mouse’udur, buna gére haber tiim radyo
programlan iginde en popiiler olamdir. Toplumdaki biitiin gevreler
tarafindan istikrarh: bigimde dinlenmektedir ve bunun iki nedeni vardr,
seviyesinden diisiis  gistermeyen  diizenlilifi ve hazirlayanlarin
tarafsizhifgi (Saerchinger, 1938: 360).

Savay éncesinde, siirecinde ve sonrasinda iyl radyo gazetecilii veya
iyi enformasyon aktarmnmunda Snemli bir garanti gibi goritlen tarafli
Amerikan haberciligine karsm, BBC'nin habere yaklagiminda savundugu
tarafsizhik ilkesi, onun ayirt edici dzelligi olmustur. Yorumla haber
aynimunt yapmak igin siirekli bigimde Ingiliz Kurumu# tarafindan ortaya
konan bu ¢aba, bir bakima Amerikan tarzi radyoculugun ingiliz radyosu
iizerinde biraktigs etkiden kaynaklanmaktaydi. Atlantik’in  her iki
tarafindaki yayincilar, bu 6zellii, savag tncesini artmayacak yogunlukta,
gerck o6verek gerckse elestirerek  siirekli olarak ve agikga ortaya
koyuyorlardr. BBC'nin Kuzey Amerika Organizatori, 1952'de sdyle bir
agiklamada bulunmaktaydi: ‘15 dakikalik haber biiltenlerinde, Amertkan
haberlerindeki yorum kadar bunun karsii olan BBC’nin geleneksel
habercilikte 1srarla  tizerinde durdugu nesnellikten de ©Ornekler
verilmesini éneriyorum’(7). Yine 1950°li yillarin baglarinda Atlantik’in
diger tarafinda haber programi satigt girevini istlenmis BBC Kuzey
Amerika Servisi'nden bir gérevli raporunda su noktalara deginmekteydi,

BBC tarafindan hazirlanan giincel radyo haberlerini elestirmekten
kacmmakla birlikte, Mutual ve NBC bu haberlerdeki.... aligin yavas,
ayrintifarin fazla ve gok laf igeren, giincellikten yoksun olduklarm:
belirtmektedir.... Yaym sebekeleri, giizle gahit olunmus olaylarla ilgili
haber ve aktanimlardan ¢ok, sunugtaki canhilik ve akicilik iizerinde 1starla
durmaktadir (8).

Briggs, 1940’larin baginda, BBC’nin haber toplama alamnda
gergeklestirmis  oldufu  degigikliklert @nemli gelismeler olarak
tanimlamustir, Ona gdre bu yenilikler arasmda ‘savag muhabirleri
vasitastyla bilgi toplama, “dig” baglantilarin  arttmimasy;  haber
programlarina  yapilan yeni eklemeler’ ve ‘yorumun gergekle
birlestirilmesi’ gibi seyler bulunmaktaydi. Briggs, sézlerine giyle devam
eder, ‘bu gelismeler, BBC nin 1939 éncesindeki haber politikasinin dogal
gelisiminden ¢ok, savag oncesi donemde giindemi isgal eden giincel
olaylarin bir sonucuydun’ (Briggs, 1970: 49, 47). Briggs’in varmig oldugu
sonuglar, onun BBC hakkmnda yaptg igsel, kurumsal, tarihsel bir igerik

*C. N.-BBC
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coziimlemesi olarak kabul edilmelidir. Olaylarin, gegmiste Amerikan
yaymcilifi karsisinda yaganan tezathfa paralel olmayan bir sekilde
gelistifi, BBC’nin pratikte bir siircklilik kazandig1 ve degisimin gorece
azaldifn goriilmekteydi. Burada vine, Ingiliz ve Amerikan yayicihiinda,
haberle eplence alanmnda bilyiik farklilagma tizerindeki 1srarh yaklagmi
gbrmekteyiz: Bu da, yayincilann gorevlerine yaklagmimlanndaki islup,
sunug ve tutumlarinda ortaya ¢ikmaktadir. Yine, mizahta oldugun gibt, iki
iilkenin habere olan yaklasimlarmdaki 6nemli farklihk zamanlihk, hiz
ve radyo dinleyicisiyle dogrudan temas durumunda olmaktan
kaynaklanmaktaydi.

Tiyatro ve Tiyatro Izleyicisi

Sonug olarak, yaymcilik alaninda Amerikan etkist hem simrl: hem
de neredeyse kolayca ortaya cikardamayacak kadar disti kapaliydi.
Birlegsik Devletler radyosu, Ozel radyo programlarinda bu tiiriin
miitkemmel drneklerini vermis olsa da, pek gok BBC ¢ahgarmu bunlarn ilk
kez, Ingilizler tarafindan gergeklegtirildiini soylemekteydi (kargilagtir,
Bridson, 1971; Greene, 1966). Genelde tiyvatro yapimlar - Columbia’nin
yapimlart bir yana birakilacak olursa - yurt iginde ve diginda Ingiliziere
ozgii ozel programlar olarak kabul edile gelmiglerdir. Ashnda,
‘radyodan yaymianan ulusal tiyatro’ digtincesi, yalnizca bu alana dzgiin
radyo oyunu kazandirmakla kalmayip bunun yant sira  tiyatro
klasiklerinin ve edebiyat c¢aligmalarinin  yabancilar  tarafindan
uyarlanmasini saglarken, BBC felsefesinin de onemli bir boliimiinii
olugturmugtur (Drakakis, 1981: 7).

BBC'nin tiyatro programi lretiminde yakalanmus oldugu yiksek
kalite ¢izgisinin dnemli bir nedeni de, diger iilkelerle yapilan kiyaslama
sonucunda ortaya cikmaktaydi. Ozellikle 1950°den once BBC tiyatro
béliimii, iiretim yapma konusunda belirgin 6&lgiide bagarisizhifa
ugramigtir. Aslinda, tiyatro programu agismdan Kurum’un talep ettigi
diizeyde ‘yaratict’ dzgiin tiyatro esert lretimi bulunmamaktaydi. Bu
nedenle Ingiliz radyosu, @nemli &lgiide, sahne oyunlari ve roman
uyarlamalanna bel baglamak durumunda kalmistir. Birkag 6nde gelen
vazar, bazi eserler ortaya koymussa da, bunlar kuoruma destek
saglamaktan ¢ok kurumun teknik imkanlarim kullanmak gibi ¢ikarct bir
amaca hizmet etmekteydl (karstlagtir, Drakalds, 1981; 11).

Konuya daha genig bir agidan bakildiinda, Martin Bond’un da
dteden beri one sirdiii gibi, Kuzey Alman Radyosu'nun savag
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sonrasindaki tiyatro Uretimi Ingiliz radyosuyla kargifastertldiginda,
ingiliz radyosunda ‘tiyatro ve roman geleneginin  hissedilir  bir
afirhifinin oldugu’ gorilmekteydi, Bunlara ek olarak,

Teknikte ve igin etkinlifi konusundaki farklhilik... yaymeilik
alanindaki anlayisi yansttirken iki iilke arasindaki edebiyat ve sanat
konularinda goriilen diger farklilasmalar da bu alana yanstmust. Bu
konuda ortaya konulanlar, Almanya’da daha degerli ve 6zgiin olarak
kabul cdilirken, Ingiltere’de birer tiriin ve {iretimin bir bélimii olarak
goriilmiislerdir.

Burada varidan &nemli sonu«;lardan biri de, BBC kendisini
Amerikan  yayincithifiyla  kargilagtidiginda, kendi  kendisini  dven
degerlendirmeler yapmakta oldugunun ortaya ¢ikmasiydi. Savas sonrasi
dénemde Uglincii Programda yaymlbanan yilksek kaliteli yapimlar ortaya
cikarilmast konusunda gésterilen siirekli cabaya kargin, BBC Tiyatro
Bolimi'niin asil énemit bagarist, 6zellikle giinlimizdeki sabun képiigi
dizilerin® ilk drnekleri olan dizilerden gok ‘savag yillaninda ortaya gikan
ve halk tarafindan sevilen kisa t]yatro programlar’mn (Drakakis, 1981:
11) yaygin bigimde kabul girmesi olmustur,

Ancak, yine de bu, hikayemizin yansidir. Popiilerligi ile tanman
Birlesik Devletler radyosu, savas sonrast donemde tiyatro iirctim
teknikleri bakimmdan Almanlarta kiyaslandifinda daha alt diizeyde
bulunan BBC’ye oranla biraz daha geligmis giriinmekteydi.

Ingiltere’de program eski direktorii aym zamanda radyo tiyatrosu
yazarl ve yapumcist olan Cecil Lewis 1930°da NBC tarafindan davet
edildifinde ‘o giine kadar Birlesik Devletler’de denenmenmis iist diizeyli
bir girigimi baglatmak iizere’ uzman kigi olarak oraya gitmisti (Radio
Times, 3 January 1930). Bu ziyaretin nedenleri hakkinda Amerikallar ¢cok
agtklama yapmamislardi. BBC ise bu konuya, ¢ok da itibar edilemeyecek
bir yorum getirerek, Amerikan yaymcilifma oranla tiyatro eserler
alaninda kendilerinin daha &n planda olduklanm  belirtmisti. Lewis
titkeye doniigiinde daha 6nceden farkina vardigi, radyo tiyatroculugunda
uygulanan ‘Amerikan yaymcilifmn temelindeki  farklt  kavramlar’
konusunda ¢esitli makaleler yazimigtir. Lewis’i sok eden gelisme, onun
raporunda da belirtmis oldugu gibi, ‘program yapuncilannin belli
uzuriuktan sonraki oyunlarda dinleyicilerin dikkatlerini
cekemeyecekierini  kabul  etmis  olmalarniydt’  (6rnegin  BBC’nin
programlarmda oldugu gibi bir buguk ya da iki saatlik yayinlar gibi).

* . N.-Soap Operus,
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Amerikan radyo oyunlart nadiren 30 dakikayr agmalanna kargim,
ingiltere’de  uzun oyunlar  kisalanna  oranla daha  bagarth
bulunmaktaydilar, Lewis’i ‘Amerika’da multi-studio ybntemlerinin
bilinmemesi’ biiyiik olglide sagirtmigtt.  Oldukga karmagik olan bu
yontemle, tiyatro kontrol panelinde oturan yapimel, farkls stiidyolardan
alinan konusma, efekt ve miizik seslerini birbirleriyle ahenk icinde
yonetebitiyordu. Bu gosterigli yontem, 1930°’lu yillarin sonunda artik
modas1 ge¢mis hale gelmisti (karsilagtir, Scannel ve Cardiff, 1991: 136-
7Y ancak, bu y6ntemin terk edilmesinden sonra bile BBC tiyatroculugn
kendisini; teknik standartlariun  dstiinliifiiyle, tiyatro  provalan
fizerinde 1srarla durmasiyla ve yitksek kalitenin kolay dinlenebilirlife
uyarlanmasi ile farkli bir yerde gérmeye devam etmigtir. Ve Lewis'e gore
BBC, radyo tiyatroculugu konusundaki iistiinliigtini 1930°lu ve 1940’k
yillarda da stirdérmiigtiir,

1948’de yaymcilik konusunda Beveridge Komitesi tarafindan
hazirlanan raporda, Wythenshave’den Lord Simon ingiliz ve Amerikan
radyolar1 iizerine yaptifi karsilagtirmali analizde tiyatro yaymcilif
alammida Kurum un basanfarmni, dijgik kalitedeki Amerikan yapimlariyla
karsilastirarak, uzun uzadiya Svmiistiir. ‘Oyunda sanatsallige itk ortaya
koyan BBC’dir; bir sponsor tarafindan desteklenen yaymnctlik ise, ilk kez
zamanlama sorununu giindeme getirmigtiv’ (Simomn, 19537 96). Bu, aym
zamanda, BBC tarihgesini 1929°dan baslayarak ozetleyen, Gielgud
tarafindan 1948’de yazilmig olan uzun ve detayli bir raporun da
konusudur,

Amerikan ve Dominyon yayin kuruluglart tarafindan agikca kabul
edilen, biiyilk olcide basart gostermekle ve tiyatral yapimlarda
prestijimiz olmakia yiikiimli BBC yaywmlarinn, kisith zamana bagh
yayincilikla kiyaslandigida ortaya ¢ikan 6zgiirligii konusunda, ¢ok sey
stylemeye gerek oldugunu sanmiyorum (9).

1951°de BBC’nin resmi raporunda belirtildifine gore, ‘Birlesik
Devletler’de BBC tiyatro yapimlarina talep oldukca fazladir.... Kugkusuz
boylesi bir durum, BBC’nin altmig ve otuz dakikalik tiyatro oyunlan
konusunda neredeyse siirsiz sayidaki eserle bu alamy doldurabilecegini
gostermektedir’ (10).

BBC Tiyatro Boliimii niin, tarihindeki ilk otuz yil boyunca ortaya
koydugu yapmmlarda, gbze garpan bir kag dnemli dzellik bulunmaktayd.
Sahne ve roman uyarlamalarn orammn gorece yiiksek olmasi, titiz
calisilmis geleneksel yapimlar; dizi olarak yaymlanan oyunlarm ya da
dizi filmlerin ilk kez seyirciye tamitimi, radyo oyuniars konusunda ortaya
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konulan dikkatli ¢alisma - igte tiim bu dzellikler, radyo oyunu alaninda
genis bir cesitlilige sahip olan ingiliz programlarimin temel kategorik
pzellikleriydi. Kugkusuz Kurum, savas swrasinda ve savagtan sonra bazi
zamanlarda, Lord Simon’in da Ovinerck belirttigi gibi, ‘tiyatro
konusunda biylk bir dinleyici kitlesi yaratmakta’ bagartht olmugtur
(Simon, 1953: 95). Ozellikle savas sonrasi donemde, Cumartesi Gecesi
Tiyatrosu® 1948’de ortalama 12 milyonu agkin dinleyici tarafindan
izlenmekteydi - ve 1950°H yilarda da bu yiiksek dinlenme oraninda diigti
gorulmcm1§£1 (Briggs, 1979: 691; Drakakis, 1981: 15). Diger bir tmek
ise, Ingiliz yapimlarina 6zgii olduguna inamlan ve ¢ahigmanin etkinligini
arttiran, Amerikalifarin - buldugu, sabit zaman g¢izelgeli program
uygulamastydt.

Sonug

Savas Oncesinde, siirecinde ve sonrasinda Ingiliz yaymcilifinin
Amerikanlagsmas: haklanda yapilacak herhangi bir geneliemeye, en
azmdan baglica ii¢ karsi gikig olabilir. Her seyden once, Amerika’dan ithal
edilen yaym materyalinin sadece kiigiik bir bolimii orijinal sekli
bozulmaksizin aypen yayinfanmustrr. Birlegik Devletler radyosunun
yaptmlaninin astl kullanum gekli, BBC tarafindan ingiliz hallimin ‘dogal
tat ve tercihi’ olarak adlandinlan uyarlamalar bigiminde gerceklegmigtir
(The Listener, 31 January 1934). Ulusal diizeydeki farkhlagmalar, Kuzey
Amerikan aksammn anlasilamamasi veya yabanci bir {ilkenin ses ve
gerceklerine aligkin olmamak ya da ornegin farklt mizah anlayig,
program akisini kesen olumsuz bir duraksama, haberde ve yorumda agirt
didakiik bir yaklasim gibi, cok ¢esitlilik gisteren belirgin nedenlerden
kaynaklanabilmekieydi. BBC'de caligan Amerikali komedyenler, Ingiliz
zevkine uygun olarak Amerikan programlanm uyarfamiglardi. Bob
Hope'un, Londra’da savag donemindeki sov programlart  bile,
kurgulanmis, dublajlanmis ve diizeltibmistir (Radio Times, 3 Apr:l
1942). Béylece giilmece, gok énceden oldugu gibi, nemli bir ulusal simge
haline gelmigtir.

Ikinci ofarak, ne zaman [ngiliz qanatgiian ve yap1m<31lar1 Birlegik
Devletler radyo programlarindan kopya gckme girigimi i¢inde bulunsalar,
yine de sonunda bazi seyler ingilizlere &zgil bigimde gergeklesiyordu.
Savag sonrast donemde, haber ve yorumlara olan yaklagim, BBC

# . N.-Saturday Night Theatre.
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programlarim  genis Olgiide etkileyen bu garip Amerikanlagmis
Ingilizlig, apkea gézler dniine sermekteydi. Bu konuda, incelenebilecek
ornck olay, 1940°k yiliarin en popiiler programi olan ft's That Man
Again adh yapimdir. Asa Briggs'in de belirttigi gibi aslinda, ‘ITTMA
belirgin olmayan inig gikigh degisimlerden olusan Amerikan elkisinin
ortaya ¢iktif1 biiyiileyici bir donemdir’ (Briggs, 1970: 118).

Son olarak, dzellikle tiyatro gibi BBC’nin Amerikan modelinden
kagindigt yapim alanlan vardr. 1950°1 yitllanin ortasina kadar, BBC’nin
tivatro ve o6zel program yapmmlar1 dinya ¢apmda tanmmigti. Bu
yapimlarin 6zellikle Ingiliz oldugunun belirtilmesine kargin, yine de,
bunlarda Gstil kapal: ve agikca olmasa da Amerikan etkisinin varligi,
goriilmckteydi. Maurice Gorham’in (savag sonrast donemde Amerika’da
gahsmis olan Eglence Programlan Direktord) gozlemledigi gibi,
dinleyici boyle seyleri en gok ulusal bir simge haline gelmclerinden
dolayt sevmekteydi. Gorham, ‘Omegin Amerikan radyosunun gercek
hikayesini ve savag siiresince Ingiliz dinleyicisi lizerindeki etkisini ele
alahim’ diye yazmistir.

Bu olay, BBC Amerikan programlarim kullanma konusunda 6zgiir
birakildifinda basladi.... Sonradan bu programlar Genel Kuvvetler
Programi Gzelligine biiriinerek, gergekten popiiler hale gelmiglerdi. Iyi
olmalarina ragmen Amerikan dinleyicisi igin yapimiglardi ve yine de iy
bir Ingiliz sovu, onlardan daha popiilerdi (Gorham, 1948: 171).

Yapun yontemlert dikkate alindify zaman, ashinda Amerikan
vayincilifimn  Amerika Birlegik Devletlert  smirlannn  agarak  tiim
diinyada dinleyicilerin hosuna gidecck tiirden eflence ve enformasyon
tekniklerini  gelistirmede daha ctkin oldufu goriilmekteydi. Higbir
ingiliz program yapimeist Birlegik Devletler’de neler oldugunu
gérmezden gelerek kendi yapacaklan iizerinde distinmezdi, bunun tek
nedeni ise, Amerikan radyosunun ¢nemlbi Olgiide dinleyici-merkezli
olmasindan kaynaklaniyordu ki, hic bir iyi yapimce: dinleyicinin dikkatini
programa cekecek metodu gdz ardi edemezdi. Ancak yine de, aym
nedenden dolayr her yapimct, bu tiir materyali ulusal seyirci faktdriint
gtz Oniinde tutarak uyarlama yoluna gitmisti. Bu, BBC radyocularinin
Ingiltere’de otuz yillik BBC yayincilik tarihinde az ya da ¢ok, bagarth ya
da bagarisiz bigimde yaptiklart uygulamadir, Savagm  baglangicinda,
yalmzca bir kac yil boyunca orijinal Amerikan programlarinin Ingiliz
radyosunda yaymlanmasi igin, bu alanda serbest ticarete izin verilmistir,
Ancak 1944’ gelindifinde, asm bigimde dikkate alinmayan Amerikan
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yapimlar: konusunda, BBC’nin iist diizey yoneticileri arasinda genel bir
afarm havas: esmigt, '

Burada sunulan gevirme, kargt koyma, uyarlama, kabul etmeme ve
secmeli 6grenme calismast Amerikanlagsma sorununu radyo baglaminda
ortava koymaktadir (11). Bu agidan degerlendirildiginde, makalenin
tasinus ofdugu anlam, ashinda siire¢ igindeki Amerikan ctkisi terimini
sonugta reddederken, &te yandan, bu igle ilgilenmelert gerekenlerin
gisterdikieri tepkiye de kagintlmaz bicimde gercek degerinden daha az
onem vermigtir. Kisaca belirtmek gerekirse, savag dncesinde ve sonrasmda
ses  yaymciligi  alaninda  Amerikan  kiltiirel  etkisinden korunma
stratejilerine kargin, st kapali bicimde onlarin yintem ve tekniklerinin
kullanilmasi, BBC'de belli olglide politik bir maneveayr da gerekli
kilmaktaydi. Bu manevralar ulusal gelenefin yayin yoluyla korunmas:
amacinl tasimaktaydr. Unutulmamahdr ki, bu tiir ‘gelenckler’, dzellikle
biiyiik kriz anlarinda &megin, Tkinci Diinya Savast doneminde, ulusal
kimlife yeni sekiller vermekte goz ardi edilemeyecek dlciide 6nemli bir
bagariya sahiptiler.

Notlar

Bu makale, Floransa, Avrupa Universitesi Enstitiisti’'nde
hazirlanmis olan bir doktora tezine dayanilarak kaleme alinmistir,
Parasal ve diger konulardaki desteklerinden dolay:r Enstiti’yve tegekkiir
borgluyum (Valeria Camporesi).

(1) Bakmmuz (22 August 1930; 9 January 1931; 13 August 1932). Stiidyo
seyircisi savasa kadar olan donemde, eflence programlarinda sirekli
olarak kullamlmamigtir; bakimiz Gorham (1952; 214},

(2) BBC WAC E1/214. ‘BBC Programlart konusunda Birlegik
Devletler’e yonelik yorumlar’, April 1940.

(3) ‘Saka Raporu: Komedyenlerle, vazarlarla, karikatiristlerle
gorigmeler; magazinlerin ve miizikhol sakalarimin ¢oziimlemeleri’, 27
June 1940; Kitle Tzleme, Dosya Raporu 229. Raporda ulagilan sonuclara
gbre, ‘hastalikli bir viicuf, cinsellifin hog olmayan yonii, ve ev igi
meseleler’ en popiiler saka dzneleriydi.

(4) Hal Block, ‘Britanya’daki radyo izlenimlerim® (1943), BBC WAC,
R34/917. Block, aymt zamanda, Radio Times (21 May 1943) igin
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farklibklarin daha genis kapsaml olarak ele alindigt ‘ABD’de Radyo
Komedisi® konulu bir makale yazmigtir.

(5) ‘Ingiliz Mizah Anlayist’, August 1948; Kitle {zleme, Dosya Raporu
3026.

(6) BBC’nin basinla dogrudan yiizlegmekten kagmma yoniinde harcarmg
oldugu gabalarin baglica nedeni, ingiltere ve Birlegik Devletler’de haber
yaymcilign  konusundaki politikalarm  farklr iki yoode geligmis
olmasiydi. ABD’de basinla radyo arasindaki mutabakat 1930’lu yilarin
basinda ortadan kalkmigt (Hosley, 1984: 18; Czitron, 1982: 56-8).

(7) NAS* Organizatirii’nden Kontrol Asistanti’na mektup, Denizasin ve
Imparatorluk Servisi, 5 March 1952, BBC WAC R34/851/2.

(8) Evelyn Ticehurst, Planlama ve frtibat Asistani, NAS. ‘Amerika
Ziyareli Raporu’, 30 Nisan 1951. BBC WAC EI5/3. Ayrica bakimiz Jack
‘Ashley, ‘Birlegik Devletler Radyo ve Televizyonu ile ilgili Bam
Goriigler Hakkinda Rapor’, 16 December 1953, BBC WAC E15/3. BBC
Dis Yaymnlar Servisi ile Amerika’nmin Sesi arasindaki haber politikalan
agisindan ortaya g¢ikan yaklagim farklihfindaki yansima, savag sonrasi
dénemde Ingiliz halki tarafindan dikkatle takip cdilmekteydi. Ornegin
bakimz, BBC WAC E2/577/1-3, E2/578, E2/580, 2/607, E3/110, E15/213.
(9} Val Gielgud, 1926, 1948 Yillart arasinda tiyatro yaywcilifina
iliskin deneyimler baglaminda diigiinceler’, 19 June 1948, BBC WAC
R19/276.

(10) Evelyn Ticehurst, Planlama ve Trtibat Asistani, NAS, ‘Amerika
Ziyareti Raporu’, Aprit 1931, BBC WAC E1/291/2.

(11) Frank Costigliola’mn  “Amerikanlagma’  tanimlamast  buraya
uygundur, Costigliola’min yazdigina gore, ‘Cagdaslar, Amerikanlagma
deyimini, Bitlesik Devletler’in Avrupa iizerindeki “kiiltlirel niifuzu”na
ve Avrupa’daki yerel modernlegme siirecine atfen kullanmakiaydilar’
(Costigliola, 1984: 22),

# (., N.- North Amerika Service.
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